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ADMINISTRAGAO INTERNA

Portaria n.° 150/2021

de 16 de julho

Sumario: Aprova os modelos dos cadernos eleitorais € demais impressos complementares
necessarios a gestdo do recenseamento eleitoral.

No decurso dos trabalhos de implementacao da Lei Organica n.° 1/2021, de 4 de junho, que
alterou o Regime Juridico do Recenseamento Eleitoral, designadamente no que respeita a emissao
de certidao de eleitor eletronica, impde-se a necessidade de adaptagao a nova realidade dos
modelos de documentos e impressos complementares e necessarios a gestdo do recenseamento
eleitoral.

Assim:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto e da Administragao Interna, nos termos
do Despacho n.° 543/2020, de 2 de janeiro, publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 11, de
16 de janeiro de 2020, ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 103.° da Lei n.° 13/99, de 22 de
margo, alterada pela Lei Organica n.° 1/2021, de 4 de junho, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

Sao aprovados os modelos dos cadernos eleitorais e demais impressos complementares
necessarios a gestao do recenseamento eleitoral.

Artigo 2.°
Cadernos eleitorais

1 — Os cadernos eleitorais sdo organizados por ordem alfabética, mantendo-se o universo
de cada posto de recenseamento.

2 — Sao aprovados os modelos de folha intercalar dos cadernos eleitorais, que integram os
anexos | a v da presente portaria, dela fazendo parte integrante, nos seguintes termos:

a) Folha intercalar de caderno eleitoral para eleitores nacionais residentes no territério nacional,
constante do anexo ;

b) Folha intercalar de caderno eleitoral para eleitores nacionais residentes em outro pais
da UE, constante do anexo 1;

¢) Folha intercalar de caderno eleitoral para eleitores nacionais residentes no estrangeiro em
pais fora da UE, constante do anexo ii;

d) Folha intercalar de caderno eleitoral para eleitores nacionais de outro pais da UE, constante
do anexo Iv;

e) Folha intercalar de caderno eleitoral para outros eleitores estrangeiros, constante do anexo v.

Artigo 3.°
Modelos de documentos

Os modelos de documentos necessarios a gestdo do recenseamento eleitoral sdo aprovados,
em anexo a presente portaria, dela fazendo parte integrante:

Certidao de eleitor, constante do anexo vi;

Certiddo a emitir pelas entidades recenseadoras no estrangeiro, constante do anexo vi;
Certidao de eleitor eletronica, constante do anexo vii;

Ficha do eleitor nacional residente em territério nacional, constante do anexo ix;

a
b
c
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~
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e) Ficha do eleitor nacional residente em outro pais da UE, constante do anexo x;

f) Ficha do eleitor nacional residente no estrangeiro em pais fora da UE, constante do anexo xi;

g) Ficha do eleitor nacional de outro pais da UE, residente em Portugal, constante do anexo xi;

h) Ficha do eleitor estrangeiro, nacional de pais fora da UE, residente em Portugal, constante
do anexo xii.

Artigo 4.°
Revogacgao

1— E revogada a Portaria n.° 7/2019, de 8 de janeiro.
2 — E revogada a Portaria n.° 120/2019, de 22 de abril.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

O Secretario de Estado Adjunto e da Administragéo Interna, Antero Luis, em 8 de julho de 2021.

ANEXO1

Folha intercalar de caderno eleitoral para eleitores nacionais residentes no territério nacional

Freguesia: [freguesia] Posto: [posto] DDEE%’?%A

Concelho: [concelho] Tipo de Eleitor: CN

|NOME |Nn DE IDENTIFICACAO “'l |ANOTA<;OES |E

[nimero documento] | | | | | | |

[nome completo eleitor]

V (Outro); N (Nenhum;

) )
INNII EEI InN]

(1) - Antecedido de letra relativa ao tipo de Documento: B (Cartao de Cidadao ou B.1.); C (Cédula); P (Passaporte); M (B.I Militar); T (Titulo de Residéncia):

(
BDRE: [data referéncia] |

ANEXO IT

Folha intercalar de caderno eleitoral para eleitores nacionais residentes em outro pais da UE

Distrito Consular: [distrito consular] Posto: [posto] Dgg %F-{r%A
Pais: [pais] Tipo de Eleitor: CNREUE
NOME |N" DE IDENTIFICACAO ) IANOTACC)ES | El
[nome completo eleitor] [numero documento] [AR Presencial] §

In]
[morada] [PE Local]

(*) - Envio de boletim de voto suspenso nas eleicdes com voto por correspondéncia (Art. 49, n° 2 da Lei 13/99, de 22 de margo)
(1) - Antecedido de letra relativa ao tipo de Documento: B (Cartdo de Cidadao ou B.1.); C (Cédula); P (Passaporte); M (B.I Militar); V (Outro); N (Nenhum)

)
BDRE: [data referéncia] 1 IHNIIlI ENEI] 1IN
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ANEXO III

Folha intercalar de caderno eleitoral para eleitores nacionais residentes no estrangeiro
em pais fora da UE

L o . DESCARGA
Distrito Consular: [distrito consular] Posto: [posto] DE VOTO
Pais: [pais] Tipo de Eleitor: CNRE
NOME |N" DE IDENTIFICACAO ) IANOTAQC)ES | El
[nome completo eleitor] [numero documento] [AR Presencial] O
[n]
[morada]

(*) - Envio de boletim de voto suspenso nas eleicdes com voto por correspondéncia (Art. 49, n° 2 da Lei 13/99, de 22 de marco)
(1) - Antecedido de letra relativa ao tipo de Documento: B (Cartdo de Cidadao ou B.1.); C (Cédula); P (Passaporte); M (B.I Militar); V (Outro); N (Nenhum)

)
BDRE: [data referéncial 1 IHNEIII EEI] IENI]

ANEXO IV

Folha intercalar de caderno eleitoral para eleitores nacionais de outro pais da UE

Freguesia: [frequesia] Posto: [posto] Dgé (\:/’gsrgA

Concelho: [concelho] Tipo de Eleitor: UE

|NOME |N° DE IDENTIFICAGAO "’I e e |ANOTACOES B
[nome completo eleitor] [namero documento] | | | | | | | [PE Local]

(1) - Antecedido de letra relativa ao tipo de Documento: B (Cartao de Cidadao ou B.1.); P (Passaporte); E (B.1. do pais de origem); T (Titulo de Residéncia); V (Outro); N (Nenhum)

BDRE: [data referéncia] I I - . I I I . - I I I . . I

ANEXO V

Folha intercalar de caderno eleitoral para outros eleitores estrangeiros

Freguesia: [freguesia] Posto: [posto] D[Eg %g'?rgA

Concelho: [concelho] Tipo de Eleitor: ER

|NOME |N" DE IDENTIFICACAO “’l IANOTACC)ES | El
[nimero documento] | | | | | | | |

|[nome completo eleitor]

(1) - Antecedido de letra relativa ao tipo de Documento: B (Cartéo de Cidadao ou B.L); T (Titulo de Residéncia); V (Outro); N (Nenhum)

BDRE: [data referéncia] I I . . I I I . . I I I . . I
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ANEXO VI

Certidao de eleitor

[freguesia],[concelho] / [distrito consular]

CERTIDAO DE ELEITOR

Para efeitos de [motivo], certifica-se que, [nome completo eleitor], filho de
[nome completo pai] € [nome completo mde], com data de nascimento a
[data nascimento], natural de [freguesia naturalidade], [concelho
naturalidade], [distrito naturalidade] | [pais naturalidade], com residéncia
em [morada], com o nimero de identificacdo [niimero documento] relativo
ao documento [tipo documento identificacdo], com a profissio de
[designacdo profissdo]*, se encontra inscrito no posto de recenseamento
eleitoral [posto] desta Comissao Recenseadora.

[data]

A COMISSAO RECENSEADORA:

* Para a apresentagdo de candidaturas na Eleicao da Assembleia da Republica a certiddo tem de conter a profissdo, que deve
ser declarada pelo eleitor no ato do seu requerimento (Art. 24.° n.° 4, al. b) - Lei 14/79, de 16 de maio)
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ANEXO VII

Certidao a emitir pelas entidades recenseadoras no estrangeiro

[distrito consular]

CERTIDAO

Nos termos do disposto no n.°4 do artigo 34.° da Lei n.° 13/99, de 22 de
marco, na redacdo que lhe foi dada pela Lei n.° 47/2018, de 13 de agosto,
certifica-se que o eleitor [nome completo eleitor] com o numero de
identificagdo [numero documento] relativo ao documento [tipo documento
identificagdo], nascido a [data nascimento], natural de [freguesia
naturalidade], [concelho naturalidade], [distrito naturalidade] | [pais
naturalidade] promoveu a sua inscrigdo no posto de recenseamento
eleitoral /posto] desta Comissao Recenseadora.

BDRE: [data]

A COMISSAO RECENSEADORA:
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ANEXO VIII

Certidao de eleitor eletronica

Secretaria-Geral do Ministério da Administragéo Interna

CERTIDAO DE ELEITOR

Para efeitos de /motivo], certifica-se que, [nome completo eleitor], filho de
[nome completo pai] e [nome completo mde], com data de nascimento a
[data nascimento], mnatural de [freguesia naturalidade], [concelho
naturalidade], [distrito naturalidade] /| [pais naturalidade], com residéncia
em [morada], com o numero de identificagdo [numero documento] relativo
ao documento [tipo documento identificagdo], com a profissao de
[designagdo profissdo]*, se encontra inscrito no posto de recenseamento
eleitoral /posto] da Comissdo Recenseadora de [Freguesia/Posto Consular de
inscri¢do], [Concelho/Consulado], [Distrito/Pais] .

CE-[Cddigo unico de 25 caracteres]

* Para a apresentagdo de candidaturas na Elei¢do da Assembleia da Republica a certiddo tem de conter a profissdo, que deve
ser declarada pelo eleitor no ato do seu requerimento (Art. 24.°n.° 4, al. b) - Lei 14/79, de 16 de maio)

Lisboa, [data]

O Secretario-Geral do Ministério da Administracao Interna
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ANEXO IX

Ficha do eleitor nacional residente em territério nacional

RECENSEAMENTO ELEITORAL
FICHA DO ELEITOR - CIDADAOS NACIONAIS EM TERRITORIO NACIONAL (CN)

COMISSAO RECENSEADORA
CONCELHO [concelho]

FREGUESIA |[freguesia]

CODIGO [cédigo] POSTO DE RECENSEAMENTO [posto] DATA DE INSCRIGAO
ANO  MES DIA

SITUAGAO ELEITOR [situacdo eleitor]

NOME
NOME COMPLETO [nome completo eleitor] SEXO M F

RESIDENCIA
MORADA [morada]

CODIGO POSTAL [cédigo postal]
NATURALIDADE (portuguesa, estrangeira ou a bordo)
FREGUESIA / PAIS [freguesia] / [pais]

NACIONALIDADE [nacionalidade] ESTATUTO DE DIREITOS POLITICOS

DATA DE NASCIMENTO
ANO  MES DIA

DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO
TIPO DE DOCUMENTO [tipo documento identificacdo] ENTIDADE EMISSORA [entidade emissoral]

NUMERO [nimero documento] DATA DE EMISSAO DATA DE VALIDADE
ANO  MES DIA ANO  MES DIA

FILIAGAO

PAl [nome completo pai]
MAE [nome completo mie]
CONTACTOS (Preenchimento n&o obrigatorio)
TELEFONE [telefone] TELEMOVEL [telemSvel]

CORREIO [correio electrdnico]
ELECTRONICO

TRANSFERENCIA DE INSCRIGAO

CONCELHO / PAIS [concelho] / [pais] CODIGO COMISSAO [cédigo]
RECENSEADORA ANTERIOR

FREGUESIA / DISTRITO [freguesia] / [distrito consular] POSTO DE RECENSEAMENTO /posto]
CONSULAR ANTERIOR

Assinatura / Confirmagéo pelo eleitor

[freguesia], [dia] de [més] de [ano]

Assinatura e autenticagdo da entidade recenseadora

Os dados pessoais sdo objeto de izado e destir a gestdo do e a obtengao de cadernos eleitorais. Todos tém o dever de manter os seus dados atualizados, procedendo-se o acesso, nos termos da lei,
junto do SGAI-AE ou Comisséo Recenseadora.



Diario da Republica, 1.2 série

N.°©137 16 de julho de 2021 Pag. 9

ANEXO X

Ficha do eleitor nacional residente em outro pais da UE

RECENSEAMENTO ELEITORAL
FICHA DO ELEITOR - CIDADAOS NACIONAIS RESIDENTES EM OUTRO PAIiS DA UE (CNREUE)

COMISSAO RECENSEADORA
PAIS [pais]

DISTRITO CONSULAR [distrito consular]

CODIGO [cédigo] POSTO DE RECENSEAMENTO [posto] DATA DE INSCRIGAO
ANO MES DIA

SITUAGAO ELEITOR [situacdo eleitor]

NOME
NOME COMPLETO [nome completo eleitor] SEXO M F

RESIDENCIA
MORADA [morada]

CODIGO POSTAL [cédigo postal]
NATURALIDADE (portuguesa, estrangeira ou a bordo)
FREGUESIA / PAIS [frequesia] / [pais]

NACIONALIDADE [nacionalidade]

DATA DE NASCIMENTO
ANO MES DIA

DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO
TIPO DE DOCUMENTO [tipo documento identificacdo] ENTIDADE EMISSORA [entidade emissora]

NUMERO [nimero documento] DATA DE EMISSAO DATA DE VALIDADE
ANO  MES DIA ANO  MES DIA

FILIAGAO
PAl [nome completo pai]

MAE [nome completo mae]

CONTACTOS (Preenchimento néo obrigatério)
TELEFONE [telefone] TELEMOVEL [telemdvel]

CORREIO [correio electrénico]
ELECTRONICO

TRANSFERENCIA DE INSCRIGAO

CONCELHO / PAIS [concelho] / [pais] CODIGO COMISSAO [cédigo]
RECENSEADORA ANTERIOR
FREGUESIA /| DISTRITO [freguesia] / [distrito consular] POSTO DE RECENSEAMENTO [posto]
CONSULAR ANTERIOR

ANOTACAO RELATIVA A OPCAO DE VOTO NA ELEICAO DO PARLAMENTO EUROPEU (Art.° 44.°, n.° 1).

Declaro que pretendo votar nos deputados portugueses na eleicdo do Parlamento Europeu. D

ANOTAGAO RELATIVA A FORMA DE VOTACAO NAS ELEICOES PARA A ASSEMBLEIA DA REPUBLICA (Art°37.°, n°2 al. e

Declaro que nas eleigdes para a Assembleia da Republica pretendo votar presencialmente. D

Assinatura / Confirmagao pelo eleitor

[distrito consular], [dia] de [més] de [ano]

Assinatura e autenticagdo da entidade recenseadora

Os dados pessoais sdo objeto de izado e desti a gestéo do e a obtengdo de cadernos eleitorais. Todos tém o dever de manter os seus dados atualizados, procedendo-se o acesso, nos termos da lei,
junto do SGAI-AE ou Comisséo Recenseadora.
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ANEXO XI

Ficha do eleitor nacional residente no estrangeiro em pais fora da UE

RECENSEAMENTO ELEITORAL
FICHA DO ELEITOR - CIDADAOS NACIONAIS RESIDENTES NO ESTRANGEIRO EM PAIS FORA DA UE (CNRE)

S

COMISSAO RECENSEADORA
PAis [pais]

DISTRITO CONSULAR [distrito consular]

CODIGO [cédigo] POSTO DE RECENSEAMENTO [posto] DATA DE INSCRIGAO
ANO  MES DIA

SITUAGAO ELEITOR [situacdo eleitor)

NOME
NOME COMPLETO [nome completo eleitor] SEXO M F

RESIDENCIA
MORADA |morada]

CODIGO POSTAL [cédigo postal]
NATURALIDADE (portuguesa, estrangeira ou a bordo)
FREGUESIA /| PAIS |[freguesia] / [pais]

NACIONALIDADE [nacionalidade]

DATA DE NASCIMENTO
ANO MES DIA

DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO
TIPO DE DOCUMENTO [tipo documento identificacdo] ENTIDADE EMISSORA [entidade emissoral]

NUMERO [niimero documento] DATA DE EMISSAO DATA DE VALIDADE
ANO  MES DIA ANO  MES DIA

FILIAGAO
PAl [nome completo pai]

MAE [nome completo mae]
CONTACTOS (Preenchimento néo obrigatério)
TELEFONE [telefone] TELEMOVEL [telemdvel]

CORREIO [correio electrdnico]
ELECTRONICO

TRANSFERENCIA DE INSCRIGAO

CONCELHO / PAIS [concelho] / [pais] CODIGO COMISSAO [cédigo]
RECENSEADORA ANTERIOR

FREGUESIA / DISTRITO [freguesia] / [distrito consular] POSTO DE RECENSEAMENTO [posto]
CONSULAR ANTERIOR

ANOTACAO RELATIVA A FORMA DE VOTACAO NAS ELEICOES PARA A ASSEMBLEIA DA REPUBLICA (Art.° 37.°,n.°2, al. e

Declaro que nas eleigdes para a Assembleia da Republica pretendo votar presencialmente. I:l

Assinatura / Confirmagéo pelo eleitor

[distrito consular], [dia] de [més] de [ano]

Assinatura e autenticacdo da entidade recenseadora

Os dados pessoais sdo objeto de izado e desti a gestédo do e a obtengao de cadernos eleitorais. Todos tém o dever de manter os seus dados atualizados, procedendo-se o acesso, nos termos da lei,
junto do SGAI-AE ou Comisséo Recenseadora.
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ANEXO XII

Ficha do eleitor nacional de outro pais da UE, residente em Portugal

NS

COMISSAO RECENSEADORA

CONCELHO [concelho]
FREGUESIA |[freguesia]
CODIGO [cédigo]

Code / Code

SITUAGAO DO ELEITOR

Elector's situation
Etat de L'electeur

[situagdo eleitor]

RECENSEAMENTO ELEITORAL
FICHA DO ELEITOR - CIDADAO DA UNIAO EUROPEIA (UE)
ELECTOR SHEET / FICHE DE L'ELECTEUR - EU CITIZENS / CYTOYENS UE

POSTO DE RECENSEAMENTO [posto]
Electoral Census Station
Station de recensement électoral

NOME Name / Nom
NOME COMPLETO [nome completo eleitor]
Name / Nom
RESIDENCIA Place of residence / Domicile

MORADA [morada]
Address / Adresse

CODIGO POSTAL [cdédigo postal]
Postal code / Postage

NATURALIDADE Birth place / Lieu de naissance
PAIS [pais]
Country / Pays
NACIONALIDADE [nacionalidade]

/ VOTER REGISTRATION / RECENSEMENT ELECTORAL

DATA DE INSCRIGAO

Nationality / Nationalité

DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO

TIPO DE DOCUMENTO
Doc type / Type de document

[tipo documento identificac¢do]

Identification document / Document d'identification

NUMERO

Number / Numero

FILIAGAO

PAI
Father / Pere

MAE
Mother / Mére

CONTACTOS Contacts / Contacts

TELEFONE

Phone / Téléphone
CORREIO ELECTRONICO
E-Mail / E-Mail

TRANSFERENCIA DE INSCRIGAO

CONCELHO ANTERIOR
Previous "Concelho”
"Concelho” precedent

FREGUESIA ANTERIOR

Previous "Freguesia”
"Freguesia” precedent

Declaro por minha honra que:

[numero documento]

Parents / Parents

[nome completo pai]

[nome completo mae]

[telefone]

DATA DE EMISSAO

Date of issue / Date de délivrance

Registration date / Date d'enregistrement ~ ANO ~ MES  DIA
SEXO M F
Sex/ Sexe
DATA DE NASCIMENTO ANO MES DIA
Date of birth / Né le  Year / Anee Month / Mois Day / Jour
ENTIDADE EMISSORA [entidade emissora]
Issuing entity / Entité émettrice
DATA DE VALIDADE
ANO MES DA Expiry date / Date d'expiraton ~ ANO ~ MES DIA

(Preenchimento nao obrigatério / Optional / Facultatif)

TELEMOVEL [telemével]

Mobile / Mobile

[correio electrdnico]

[concelho]

[freguesia]

- a minha nacionalidade & a acima indicada;
- resido habitualmente em Portugal nesta freguesia;

- 0 cademo eleitoral do circulo de autarquia do Estado de origem em que estive
inscrito em ltimo lugar foi :

[pais circunscricdo]

Transfer of Inscription / Transfer d'inscription

POSTO DE RECENSEAMENTO ANTERIOR

I declare on my word of honour that:

- my nationality is that stated above;

- I normaly reside in Portugal in this "freguesia”;

-in my country of origin i was last registreded on the constituency of :

circunscrigéo / caderno / local - constituency / oll / place - circunscription / liste / lieu

- apenas exercerel o direito de voto nas eleigdes para o Parlamento Europeu
em Portugal;

- mais, declaro que n@o estou abrangido por incapacidades eleitorais no
Estado - membro de origem.

Assinatura / Confirmagao pelo eleitor

[freguesia],

Assinatura e autenticagdo da entidade recenseadora

- 1 will exercise my right to vote in Portugal’s European Parlament elections;
-1 also declare that I am not affected by voting restrictions in my member state of
origin

Signature / Confirmation by the elector

[dia] de [més] de [ano]

Registrar's signature and authentication

Os dados pessoais &0 objeto de autorizado e desti

de manter os seus dados atualizados, procedendo-se o acesso, nos termos da lei,
junto do SGAI-AE ou Comissao Recenseadora.

The personal

of the law.

collected has the purpose to create an authorized register
4 gestdo do recensamento e & obtengzo de cadenos eleitorais. Todos tém o dever of electors and to produce the electoral rolls. Electors have the duty to update their
personal information contained in the register and the right of access, in the terms:

CODIGO COMISSAO ANTERIOR [cédigo]
Previous comission code
Code de la commission précédente

[posto]
Previous census station
Station de recensement électoral précédente

Je declare sur I'honneur que:
- ma nationalité et la indiqué au-dessus;

- je reside habituellement au Portugal, dans cette *freguesia”;
- dans mon pays dorigine J'était enrigistré a:

[nimero circunscrigdo]

n.° de inscrigéo - registration Number - numero d'inscription

- Je n'exercerai mon droit de vote aux élections pour le Parlement Européen qu'au
Portugal;

- je déclare aussi que je ne suis privé(e) d'aucun de mes droits électoraux dans
I'Etat-membre d'origine.

Signature / Confirmation par I'électeur

Signature et catchet de I'organisme recenseur

Les données personnelles font object d'un traitement autorisé et sont destinées &
Ia gestion du recensement et & produire les listes électorales. Tout électeur & le
devoir dactualiser les données personelles et Ia loi assure quiil puisse obtenir les
renseignements & son sujet contenus dans le registre.
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ANEXO XIII

Ficha do eleitor estrangeiro, nacional de pais fora da UE, residente em Portugal

RECENSEAMENTO ELEITORAL '/ VOTERREGISTRATION / RECENSEMENT ELECTORAL

FICHA DO ELEITOR - OUTROS ELEITORES ESTRANGEIROS (ER)
ELECTOR SHEET / FICHE DE L'ELECTEUR - FOREIGN CITIZENS / CYTOYENS ETRANGER

COMISSAO RECENSEADORA
CONCELHO [concelho]

FREGUESIA [freguesia]
CODIGO [cédigo] POSTO DE RECENSEAMENTO [posto] DATA DE INSCRIGAO
Code / Code Electoral Census Station Registration date / Date denregistrement ~ ANO ~ MES  DIA
Station de recensement électoral
SITUAGAO DO ELEITOR [situacdo eleitor]
Elector's situation
Etat de L'electeur
NOME Name / Nom
NOME COMPLETO [nome completo eleitor] SEXO M F
Name / Nom Sex/ Sexe
RESIDENCIA Place of residence / Domicile
MORADA [morada]
Address / Adresse
CODIGO POSTAL [cédigo postal]
Postal code / Postage
NATURALIDADE Birth place / Lieu de naissance
PAIS [pais]
Country / Pays
NACIONALIDADE [nacionalidade] DATA DE NASCIMENTO ANO MES DIA
Nationality / Nationalité Date of birth / Né le  Year / Anee Month / Mois Day / Jour
DOCUMENTO DE IDENTIFICAGAO Identification document / Document d'identification
TIPO DE DOCUMENTO [tipo documento identificagdo] ENTIDADE EMISSORA [entidade emissora]
Doc type / Type de document Issuing entity / Entité émettrice
NUMERO [niimero documento] DATA DE EMISSAO DATA DE VALIDADE
Number / Numero Date of issue / Date de déliviance ~ ANO MES DIA Expiry date / Date d'expiration ANO MES DIA

FILIAGAO Parents / Parents
PAl [nome completo pai]
Father / Pére
MAE [nome completo mie]
Mother / Mére
CONTACTOS Contacts/ Contacts (Preenchimento nao obrigatério / Optional / Facultatif)
TELEFONE [telefone] TELEMOVEL [telemdvel]
Phone / Téléphone Mobile / Mobile
CORREIO ELECTRONICO  [correio electrdnico]
E-Mail / E-Mail

TRANSFERENCIA DE INSCRIGAO Transfer of Inscription / Transfer d'inscription

CONCELHO ANTERIOR [concelho] CODIGO COMISSAO ANTERIOR  [c6digo]
Previous "Concelho" Previous comission code
"Concelho" precedent Code de la commission précédente
FREGUESIA ANTERIOR [ freguesia] POSTO DE RECENSEAMENTO ANTERIOR [posto]

Previous "Freguesia”
"Freguesia" precedent

Previous census station
Station de recensement électoral précédente

Declaro por minha honra que:
- a minha nacionalidade é a acima indicada;

- resido habitualmente em Portugal nesta freguesia;

- 0 caderno eleitoral do circulo de autarquia do Estado e origem em que estive

1 declare on my word of honour that:
- my nationality is that stated above;

- I normaly reside in Portugal in this "freguesia”;

-in my country of origin i was last registreded on the constituency of :

Je declare sur Ihonneur que:
- ma nationalité et a indiqué au-dessus;

- je reside habituellement au Portugal, dans cette "freguesia”;
- dans mon pays d'origine J'était enrigistré a:

inscrito em Gltimo lugar foi :

[pais circunscrig¢do]
circunscrigéo / cadero / local - constituency / roll / place - circunscription / liste / lieu

[nimero circunscrigdo]
n.* de inscrigdo - registration Number - numero d'inscription

Assinatura / Confirmagao pelo eleitor Signature / Confirmation by the elector Signature / Confirmation par I'électeur

[freguesia], [dia] de [més] de [ano]

Assinatura e autenticagdo da entidade recenseadora Registrar's signature and authentication ig et catchet de |

recenseur

Os dados pessoais s objeto de autorizado e desti The personal i collected has the purpose to create an authorized register
4 gestéo do recensamento e & obtengao de cadernos eleitorais. Todos tém o dever of electors and to produce the electoral rolls. Electors have the duty to update their
de manter os seus dados atualizados, procedendo-se o acesso, nos termos dalei, ~personal information contained in the register and the right of access, in the terms
junto do SGAI-AE ou Comisséo Recenseadora. of the law.

Les données personnelles font 'object d'un traitement autorisé et sont destinées a
la gestion du recensement et a produire les listes électorales. Tout électeur a le
devoir d'actualiser les données personelles et |a loi assure qu'il puisse obtenir les
renseignements & son sujet contenus dans le registre.

114396255
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TRABALHO, SOLIDARIEDADE E SEGURANGA SOCIAL

Portaria n.° 151/2021

de 16 de julho

Sumario: Estabelece as condigdes de acesso e candidatura a celebragéo de protocolos para pro-
jetos especificos de housing first e apartamento partilhado, de acordo com os modelos
definidos, no &mbito da Estratégia Nacional para a Integragéo de Pessoas em Situagéo
de Sem-Abrigo (ENIPSSA).

A Estratégia Nacional para a Integragao das Pessoas em Situagao de Sem-Abrigo 2017-2023
(ENIPSSA), aprovada pela Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 107/2017, de 25 de julho, e
alterada pela Resolugao do Conselho de Ministros n.° 2/2020, de 21 de janeiro, visa consolidar uma
abordagem estratégica e holistica de prevengao e intervengéo, centrada nas pessoas em situagao
de sem-abrigo, por forma a que ninguém tenha de permanecer na rua por auséncia de alternativas.

No ambito do segundo eixo da ENIPSSA, prevé-se o refor¢go de uma intervengédo promotora
da integracado das pessoas em situagao de sem-abrigo, especificamente no alargamento de linhas
de financiamento para a implementagao de projetos Housing First dispersos na comunidade e, em
paralelo, a priorizagédo do alojamento permanente em habitagdes individualizadas.

Com efeito, € manifesta a prioridade na procura de uma solugéo habitacional consistente, em
detrimento da abordagem institucional, tendo como principal objetivo o suporte concreto em termos
do apoio no acesso a recursos habitacionais, educacionais, formativos ou de emprego. Desta forma,
promove-se a concretizagdo dos objetivos individuais das pessoas em situagdo de sem-abrigo,
desde o seu bem-estar fisico e mental a possibilidade de desenvolvimento de atividades, formagao
ou trabalho, objetivos determinantes para a promogao da sua autonomia financeira, através do que
se considera prioritario uma habitagao condigna.

Concretizando o acima exposto, a Lei n.° 75-B/2020, de 31 de dezembro, que aprovou o
Orgamento do Estado para o ano de 2021, prevé que o Instituto da Seguranga Social, I. P. (ISS, I. P.),
celebre, durante o ano, protocolos para o financiamento de projetos inovadores ou especificos nos
modelos de housing first e apartamento partilhado.

Para operacionalizagao dos referidos protocolos, celebrados ao abrigo da cooperagéo estabele-
cida entre o Estado e as institui¢cdes particulares de solidariedade social ou legalmente equiparadas,
importa prever a tramitagao desmaterializada e simplificada das candidaturas a celebragéo destes
instrumentos de cooperacgao.

Para a operacionalizacdo destes projetos, é fundamental a intervencdo dos nucleos de
planeamento e intervencdo sem-abrigo (NPISA), sendo as estruturas que asseguram a imple-
mentacdo da ENIPSSA nos varios territérios, em que a dimensao do fendmeno das pessoas em
situagédo de sem-abrigo o justifique, e que séo constituidas no &mbito dos conselhos locais de agao
social (CLAS) ou das plataformas supraconcelhias, conforme a Resolugdo do Conselho de Ministros
n.° 107/2017, de 25 de julho, na redagédo em vigor.

Assim, em execugdo do disposto no n.° 7 do artigo 135.° da Lei n.° 75-B/2020, de 31 de
dezembro, do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 120/2015, de 30 de junho, e ao abrigo das alineas a)
e b) do artigo 28.° da Portaria n.° 196-A/2015, de 1 de julho, na sua redagao atual, manda o Governo,
pela Ministra do Trabalho, Solidariedade e Seguranga Social, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria estabelece as condi¢gdes de acesso e de candidatura a celebragéo de
protocolos para o financiamento de projetos inovadores especificos, designadamente no que respeita
a projetos de housing first e apartamento partilhado, no ambito da ENIPSSA.
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Artigo 2.°
Ambito e fins

As condigbes de acesso e candidatura aplicam-se a todo o territorio continental e destinam-se
ao funcionamento de projetos inovadores de alargamento e de reforgo das respostas de alojamento
e habitagido destinadas a pessoas em situagdo de sem-abrigo, promovidas com a finalidade de
combater situagdes de pobreza e exclusao social.

Artigo 3.°
Modelos de intervengao

Para a prossecucgao dos fins previstos no artigo anterior, a intervengado com vista a integragdo
de pessoas em situagdo de sem-abrigo concretiza-se através dos seguintes modelos:

a) Housing first;
b) Apartamento partilhado.

Artigo 4.°
Housing first

1 — O modelo de housing first visa proporcionar a pessoa em situacdo de sem-abrigo uma
habitagao permanente e individualizada, apoiada por um conjunto diversificado de servigos de apoio
social, em estreita ligacdo com outros recursos da comunidade e com o apoio técnico adequado,
no sentido de promover a inserg&o social e a autonomizagéao.

2 — No modelo de housing first a ocupagao deve considerar uma pessoa por habitagdo, sendo
permitida a ocupagéo por um casal ou, excecionalmente, por um maximo de duas pessoas em
coabitacao, mediante avaliacdo fundamentada da situacao e das condi¢des da habitacao.

3 — A permanéncia no modelo de housing first é definida em funcédo da avaliagdo técnica
realizada a cada situagdo em concreto.

Artigo 5.°
Apartamento partilhado

1 — O modelo de apartamento partilhado visa garantir a pessoa em situagéo de sem-abrigo um
alojamento em contexto habitacional com carater transitorio e temporario, apoiado por um conjunto
diversificado de servigos de apoio social, em estreita ligagao com outros recursos da comunidade
€ com apoio técnico adequado, no sentido de promover a insergcédo social e a autonomizacéo.

2 — A capacidade do apartamento partilhado varia entre o minimo de duas pessoas e 0 maximo
de cinco pessoas, considerando o numero de quartos disponiveis, devendo ser asseguradas as
normas de habitacdo, as condi¢bes de higiene e seguranga em vigor.

3 — O acolhimento em apartamento partilhado é previsto para um periodo maximo de seis
meses, podendo ser excecionalmente renovado uma vez, por igual periodo.

Artigo 6.°
Especificidades

1 — Tendo como referéncia abordagens personalizadas, a opgao pelo modelo de intervengao
mais adequado tem em conta as necessidades especificas e a experiéncia individual da pessoa
em situacdo de sem-abrigo.

2 — Considerando a identidade, expressédo de género e caracteristicas sexuais da pessoa
a acolher, prevé-se a possibilidade de criagdo de estruturas de acolhimento adequadas para
pessoas LGBTQI+.
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Artigo 7.°
Instituicdes elegiveis

Podem candidatar-se a celebracao de protocolo destinado ao financiamento de respostas de
housing first e apartamento partilhado as instituigdes particulares de solidariedade social e as que
Ihe sao legalmente equiparadas, bem como outras entidades que desenvolvam atividades de agao
social do &mbito da seguranga social, sem finalidade lucrativa, adiante designadas por instituicao,
e que manifestem interesse em assegurar as respostas acima referenciadas.

Artigo 8.°
Prioridade

Nas candidaturas a celebragao de protocolo com o ISS, I. P., é dada preferéncia as instituicdes
que integrem um NPISA desde que regularmente constituidas e que cumpram as condi¢des de
acesso previstas no artigo seguinte.

Artigo 9.°
Condigoes de acesso

Séo requisitos de admissao da candidatura a celebragao dos protocolos para o financiamento
dos projetos inovadores ou especificos no ambito da ENIPSSA:

a) O registo da instituicdo, nos termos do Estatuto das Instituicdes Particulares de Solidariedade
Social (Estatuto das IPSS), aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.° 119/83, de 25 de fevereiro, na
sua redacao atual, quando aplicavel;

b) A verificagdo de que as atividades desenvolvidas ou a desenvolver se enquadram nos
objetivos estatutarios da instituigcao;

c¢) Os titulares dos 6rgéos da instituicdo se encontrem em exercicio legal de mandato, com
salvaguarda da verificagdo do cumprimento do disposto nos artigos 21.°-A e 21.°-C do Estatuto
das IPSS;

d) Inexisténcia de irregularidades no funcionamento da atividade e das respostas sociais
desenvolvidas pela entidade candidata, decorrentes de agcées de acompanhamento, de fiscalizagao
ou inspetivas que tenham determinado a suspens&o do acordo para a resposta social a rever ou,
no limite, a inibicdo temporaria ou definitiva da atividade da entidade concorrente que nao tenham
sido sanadas;

e) Possuir a situagao regularizada perante a administracao fiscal e a segurancga social;

f) Possuir a sua situagao regularizada quanto ao cumprimento das obrigagdes contabilisticas,
mediante a apresentacao de contas a segurancga social, quando aplicavel.

Artigo 10.°

Modelo de financiamento

1 — No ambito do financiamento a conceder para a resposta de housing first ou apartamento
partilhado, o montante da comparticipagao financeira a atribuir as instituicbes corresponde a um
valor mensal, por utente, quantificado nos avisos de abertura de candidaturas, em funcao de cada
modelo de intervencgéao.

2 — Os valores referidos no numero anterior podem ser revistos, apds avaliagado, face a
necessidade de assegurar uma resposta de qualidade e sustentavel.

3 — O presente financiamento ndo obsta a que estes projetos possam ter outros financiamentos
desde que néo se destinem as mesmas finalidades.
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Artigo 11.°
Convite a apresentagao de candidaturas

O convite a apresentagao de candidaturas para a celebragéo de protocolo para o funcionamento
de projetos inovadores de agao social que visam a insergao de pessoas em situagao de sem-abrigo
€ disponibilizado no sitio da seguranga social e estabelece, entre outros, os seguintes requisitos:

a) Modelo de intervengao;

b) Referencial de financiamento e quadro de recursos humanos proposto;
c¢) Periodo de apresentagao e de validade das candidaturas;

d) Prazo para apresentacao da candidatura.

Artigo 12.°
Candidaturas

1 — A candidatura é apresentada por instituicdo e por modelo de intervengao, nos termos dos
artigos 3.°, 4.° e 5.° da presente portaria.

2 — O formulario de candidatura esta acessivel no sitio da Internet da segurancga social e no
balcéo unico eletrénico, sendo os documentos necessarios a instru¢do do pedido submetidos através
de plataforma eletronica, garantindo a tramitagdo desmaterializada do presente procedimento.

3 — A apresentacao de pedidos e de outros elementos e a realizagdo de comunicacdes por
via eletronica devem ser instruidos com assinatura digital qualificada, preferencialmente.

4 — Quando, por motivos de indisponibilidade das plataformas eletronicas, néo for possivel o
cumprimento do disposto no nimero anterior, a transmiss&o da informagéo é efetuada por correio
eletrénico para o enderego criado especificamente para o efeito ou entregue no ISS, I. P., por
qualquer outro meio legalmente admissivel.

5 — N&o séo admitidas candidaturas e documentos que ndo sejam enviados dentro do prazo
fixado e nas condicdes estabelecidas no presente diploma.

Artigo 13.°
Instrugao da candidatura

1 — Acandidatura é efetuada através de submissao e preenchimento dos campos em plataforma
digital criada para o efeito, sendo obrigatoriamente acompanhada pelos seguintes documentos:

a) Modelo de gestao validado pela coordenacdo do NPISA ou por parecer da Rede Social;

b) Minuta do contrato de prestagéo de servigos;

¢) Informagéo econoémico-financeira: estudo econdémico-financeiro do projeto social inovador
a desenvolver, fontes de financiamento e respetivo custo estimado;

d) Documento comprovativo da legitimidade de utilizagédo e da titularidade das habitagées a
disponibilizar, quando aplicavel;

e) Memdria descritiva do projeto social inovador, do qual conste:

i) Descricdo pormenorizada do projeto a implementar, com referéncia a objetivos gerais e
especificos, capacidade, metas e resultados esperados;

ii) Experiéncia de intervencao especifica em anos anteriores com projetos semelhantes de
alojamento de pessoas em situagédo de sem-abrigo, com referéncia aos resultados obtidos;

iify Parcerias estabelecidas e ou previstas para o projeto;

iv) Recursos humanos (curricula com mengao expressa de qualificagdo académica dos técnicos
que vao integrar o projeto);

v) Projeto de regulamento interno.

2 — As instituicbes ficam obrigadas a prestagdo de esclarecimentos e a apresentagao de
documentos complementares que se revelem necessarios a correta avaliagcdo da candidatura, no
prazo maximo de 10 dias apos notificagdo para o efeito, constituindo a recusa fundamento bastante
para a exclusdo da mesma.
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Artigo 14.°
Exclusao de candidaturas

As candidaturas que nao observem o disposto no artigo 9.°, ou quaisquer outros que prevejam
expressamente tal consequéncia, desde que tenham sido regularmente notificadas para o efeito,
sdo excluidas, nos termos e para os efeitos estabelecidos no Coédigo do Procedimento Adminis-
trativo.

Artigo 15.°
Admissao e apreciagao de candidaturas

1 — A admisséo e apreciacao das candidaturas, bem como a respetiva analise e afericao do
cumprimento das condi¢cdes de acesso, compete ao ISS, I. P., que verifica oficiosamente se a ins-
tituicdo candidata tem a sua situagao regularizada perante a seguranga social e a administragéo
fiscal, e ainda quanto ao cumprimento das obrigagbes contabilisticas, mediante a apresentagao de
contas a seguranga social, quando aplicavel.

2 — As candidaturas sao analisadas circunstanciadamente, devendo assegurar-se uma articula-
¢ao com a Rede Social, bem como a adogédo do modelo de intervengéao preconizado pela ENIPSSA.

Artigo 16.°
Critérios de apreciagao

A apreciagao das candidaturas admitidas é efetuada e valorada de acordo com os seguintes
critérios e ponderacdes:

a) Experiéncia na intervengao, designadamente em housing first e apartamento partilhado ou
outro tipo de alojamento de pessoas em situagao de sem-abrigo;

b) Grau de adequagéo ao modelo de intervengéo preconizado pela ENIPSSA,;

c¢) Consisténcia do modelo de gestao;

d) Capacidade da equipa técnica de acompanhamento, demonstrada através dos respetivos
curricula, majorando-se as equipas que integrem pessoas que tenham passado pela condi¢ao de
sem-abrigo;

e) Cobertura territorial face aos racios a definir por NPISA.

Artigo 17.°

Decisdo e aprovacao final de candidaturas

1 — Concluida a fase de admisséo e apreciagcao de candidaturas, o0 ISS, I. P., profere a deciséo.

2 — Se a decisao proferida for de aprovacao, as instituicdes sédo notificadas para a celebracao
do respetivo protocolo de cooperagéo.

3 — A decisado depende de existéncia de cobertura orgamental.

Artigo 18.°
Celebragao do protocolo de cooperagao

O protocolo de cooperagao é celebrado entre 0 ISS, I. P., e as instituigbes, e difere consoante
0 modelo de intervencdo em causa:

a) Protocolo de cooperagéao para equipas técnicas de suporte e acompanhamento a pessoas
em contexto habitacional housing first;

b) Protocolo de cooperagao para a prestagao de servigos de apoio, acompanhamento social
e alojamento em apartamento partilhado.
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Artigo 19.°
Conteudo dos protocolos de cooperagao
Os protocolos de cooperacao a celebrar devem obedecer ao estabelecido no artigo 29.° da
Portaria n.° 196-A/2015, de 1 de julho, na sua redagéo atual.
Artigo 20.°
Acompanhamento, monitorizagao e avaliagdo dos protocolos

1 — O acompanhamento, monitorizagao e avaliagdo dos protocolos é realizado pelo ISS, I. P,,
e incide, entre outras matérias, sobre:

a) Cumprimento dos objetivos estabelecidos;
b) Qualidade do servigo prestado;

c) Intervencgao técnica realizada; e

d) Medidas inovadoras implementadas.

2 — A avaliagao periddica anual aos protocolos celebrados deve integrar uma autoavaliagao
por parte das entidades promotoras e, sempre que possivel, uma avaliacdo externa, realizada em
articulacdo com a academia.

3 — Aavaliacao deve ainda visar a satisfacao dos utentes quanto aos modelos de intervengao
e participacédo dos mesmos.

Artigo 21.°
Controlo e fiscalizagao
O controlo e a fiscalizagdo dos protocolos e respetivas medidas, atividades e servigos pres-
tados sao exercidos pelo ISS, I. P.
Artigo 22.°
Proibigao de cumulagao de apoios

1 — Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°, os apoios atribuidos no &mbito da pre-
sente portaria ndo sao cumulaveis com outros apoios publicos para fins e natureza idénticos.

2 — Em caso de pratica, por agao ou omissao, de factos indiciadores de situagdes irregulares,
0s apoios sao suspensos de imediato e a irregularidade comunicada aos servigos competentes, para
promogao dos procedimentos adequados a recuperagao das quantias recebidas indevidamente e
ao apuramento de eventuais responsabilidades.

Artigo 23.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagéo.

A Ministra do Trabalho, Solidariedade e Seguranga Social, Ana Manuel Jerénimo Lopes Correia
Mendes Godinho, em 12 de julho de 2021.

114405245
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TRABALHO, SOLIDARIEDADE E SEGURANGA SOCIAL

Portaria n.° 152/2021

de 16 de julho

Sumario: Portaria de extensao das alteragbes do contrato coletivo entre a AES — Associagao
de Empresas de Seguranga e o Sindicato dos Trabalhadores de Servigos de Portaria,
Vigilancia, Limpeza, Domésticas e Actividades Diversas — STAD e outro.

Portaria de extensao das alteragoes do contrato coletivo entre a AES — Associagdo de Empresas
de Seguranga e o Sindicato dos Trabalhadores de Servigos
de Portaria, Vigilancia, Limpeza, Domésticas e Actividades Diversas — STAD e outro

As alteragdes do contrato coletivo entre a AES — Associagdo de Empresas de Segurancga e o
Sindicato dos Trabalhadores de Servigos de Portaria, Vigilancia, Limpeza, Domésticas e Actividades
Diversas — STAD e outro, publicadas no Boletim do Trabalho e Emprego (BTE), n.° 4, de 29 de
janeiro de 2021, abrangem as relagdes de trabalho entre empregadores que, no territério nacional,
se dediquem a prestacéo de servigos de seguranga privada, e trabalhadores ao seu servigo, uns
e outros representados pelas associagdes outorgantes.

As partes signatarias requereram a extensao das alteragdes do contrato coletivo na mesma
area geogréafica e setor de atividade aos empregadores nao filiados na associagao de empregadores
outorgante e trabalhadores ao seu servigo, das profissées e categorias profissionais previstas na
convengao, nao representados pelas associagdes sindicais outorgantes.

De acordo com o n.° 1 do artigo 514.° do Cdédigo do Trabalho, a convengao coletiva pode
ser aplicada, no todo ou em parte, por portaria de extensdao a empregadores e a trabalhadores
integrados no ambito do setor de atividade e profissional definido naquele instrumento. O n.° 2 do
referido normativo legal determina ainda que a extensao € possivel mediante a ponderagao de
circunstancias sociais e econdmicas que a justifiquem, nomeadamente a identidade ou semelhanca
econdmica e social das situagbes no ambito da extensao e no instrumento a que se refere.

Existindo identidade econdmica e social entre as situagdes que se pretende abranger com a
extensao e as previstas na convengao em apreco, foi promovida a realizagéo do estudo de avalia-
¢ao dos indicadores previstos nas alineas a) a €) do n.° 1 da Resolugédo do Conselho de Ministros
(RCM) n.° 82/2017, de 9 de junho, através dos elementos disponiveis no apuramento do relatério
unico/quadros de pessoal de 2018. De acordo com o estudo estavam abrangidos pelo instrumento
de regulamentacéo coletiva de trabalho, direta e indiretamente, 3601 trabalhadores por conta de
outrem a tempo completo (TCO), excluindo os praticantes e aprendizes e o residual, dos quais
15,6 % sao mulheres e 84,4 % sao homens. De acordo com os dados da amostra, o estudo indica
que para 47 TCO (1,3 % do total) as remuneragdes devidas sdo superiores as remuneragdes con-
vencionais, enquanto para 3554 TCO (98,7 % do total) as remuneragdes devidas séo inferiores as
convencionais, dos quais 15,5 % sao mulheres e 84,5 % s&o homens. Quanto ao impacto salarial
da extensdo, a atualizagao das remuneragdes representa um acréscimo de 0,5 % na massa salarial
do total dos trabalhadores e de 0,5 % para os trabalhadores cujas remuneragdes devidas serdo
alteradas. Na perspetiva da promogao de melhores niveis de coesao e igualdade social o estudo
indica que existe uma reducéo no leque salarial e um decréscimo dos racios de desigualdade
calculados.

Neste contexto, ponderadas as circunstancias sociais e econémicas justificativas da extensao
de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 514.° do Cddigo do Trabalho, promove-se o alargamento
do ambito de aplicagao das alteragdes do contrato coletivo as relagbes de trabalho ndo abrangidas
por regulamentagao coletiva negocial, porquanto tem, no plano social, o efeito de uniformizar as
condi¢gées minimas de trabalho dos trabalhadores e, no plano econémico, o de aproximar as con-
di¢cdes de concorréncia entre empresas do mesmo setor.
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Considerando que a convengao tem por ambito geografico de aplicagao todo o territorio nacional
e que a extensao de convengao coletiva nas Regides Auténomas compete aos respetivos Governos
Regionais, a presente portaria apenas é aplicavel no territdrio do continente.

Considerando que a anterior extensdo nao se aplica as relagbes de trabalho em que sejam
parte trabalhadores representados pela Federagao dos Sindicatos de Transportes e Comunica-
¢bes — FECTRANS, pelo CESP — Sindicato dos Trabalhadores do Comércio, Escritorios e Servi-
¢os de Portugal e pelo Sindicato dos Trabalhadores da Aviacao e Aeroportos — SITAVA, nem aos
empregadores representados pela Associagao Nacional das Empresas de Seguranca — AESIRF,
por oposigao das referidas associagdes, mantém-se na presente extensdo idéntica excluséao.

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 478.° do Codigo do Trabalho e dos n.** 2 e 4 da RCM,
na fixagado da eficacia das clausulas de natureza pecuniaria foi tido em conta a data do depdsito da
convencgao e o termo do prazo para a emissao da portaria de extensao, com producao de efeitos
a partir do 1.° dia do més em causa.

Foi publicado o aviso relativo ao projeto da presente extensdo no Boletim do Trabalho e
Emprego (BTE), Separata, n.° 11, de 18 de maio de 2021, ao qual nao foi deduzida oposigao por
parte dos interessados.

Assim:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagao Profissional,
no uso da competéncia delegada pelo Despacho n.° 892/2020, de 22 de janeiro, da Ministra do
Trabalho, Solidariedade e Seguranga Social, publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 15, de
22 de janeiro de 2020, ao abrigo do artigo 514.° e do n.° 1 do artigo 516.° do Codigo do Trabalho
e da Resolucéo do Conselho de Ministros n.° 82/2017, publicada no Diario da Republica, 1.2 série,
n.° 112, de 9 de junho de 2017, o seguinte:

Artigo 1.°

1 — As condigbes de trabalho constantes das alteragdes do contrato coletivo entre a AES —
Associagado de Empresas de Seguranga e o Sindicato dos Trabalhadores de Servigos de Portaria,
Vigilancia, Limpeza, Domésticas e Actividades Diversas — STAD e outro, publicadas no Boletim do
Trabalho e Emprego, n.° 4, de 29 de janeiro de 2021, sao estendidas, no territdrio do continente:

a) As relacdes de trabalho entre empregadores nao filiados na associacdo de empregadores
outorgante que se dediquem a prestagao de servigcos de segurancga privada e trabalhadores ao seu
servigo, das profissdes e categorias profissionais previstas na convengao;

b) As relagdes de trabalho entre empregadores filiados na associacdo de empregadores
outorgante que exercam a atividade econdmica referida na alinea anterior e trabalhadores ao seu
servico, das profissdes e categorias profissionais prevista na convengéo, nao representados pelas
associagdes sindicais outorgantes.

2 — Apresente extensdo nao é aplicavel as relagdes de trabalho em que sejam parte trabalha-
dores representados pela Federacao dos Sindicatos de Transportes e Comunicacdes — FECTRANS,
pelo CESP — Sindicato dos Trabalhadores do Comércio, Escritérios e Servigos de Portugal e pelo
Sindicato dos Trabalhadores da Aviagao e Aeroportos — SITAVA.

3 — A presente extensdo nao € aplicavel aos empregadores representados pela Associagao
Nacional das Empresas de Seguranga — AESIRF.

Artigo 2.°

1 — A presente portaria entra em vigor no 5.° dia apés a sua publicagao no Diario da Republica.
2 — A tabela salarial e clausulas de natureza pecunidria previstas na convencao produzem
efeitos a partir de 1 de margo de 2021.

O Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formacgao Profissional, Miguel Filipe Pardal
Cabrita, em 13 de julho de 2021.

114405837
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Sumario: Portaria de extensdo das alteragdes do contrato coletivo entre a AES — Associagao
de Empresas de Seguranga e a Federagao dos Sindicatos da Industria e Servigos —
FETESE e outro.

Portaria de extensao das alteragoes do contrato coletivo entre a AES — Associagdo de Empresas
de Seguranca e a Federagao dos Sindicatos da Industria e Servigos — FETESE e outro

As alteragbes do contrato coletivo entre a AES — Associagdo de Empresas de Seguranga e
a Federacéao dos Sindicatos da Industria e Servicos — FETESE e outro, publicadas no Boletim do
Trabalho e Emprego (BTE), n.° 4, de 29 de janeiro de 2021, abrangem as relagdes de trabalho entre
empregadores que, no territério nacional, se dediquem a prestagéo de servigos de seguranga privada,
e trabalhadores ao seu servigo, uns e outros representados pelas associagdes outorgantes.

As partes signatarias requereram a extensao das altera¢gdes do contrato coletivo na mesma
area geografica e setor de atividade aos empregadores nao filiados na associagao de empregadores
outorgante e trabalhadores ao seu servigo, das profissdes e categorias profissionais previstas na
convengao, nao representados pelas associagbes sindicais outorgantes.

De acordo com o n.° 1 do artigo 514.° do Cdédigo do Trabalho, a convengao coletiva pode ser
aplicada, no todo ou em parte, por portaria de extensdo a empregadores e a trabalhadores integra-
dos no dmbito do setor de atividade e profissional definido naquele instrumento. O n.° 2 do referido
normativo legal determina ainda que a extenséo € possivel mediante a ponderacgéo de circunstancias
sociais e econdémicas que a justifiquem, nomeadamente a identidade ou semelhanga econémica e
social das situagdes no ambito da extensao e no instrumento a que se refere.

Existindo identidade econdmica e social entre as situagbes que se pretende abranger com
a extensao e as previstas na convengao em aprego, foi promovida a realizagdo do estudo de
avaliagdo dos indicadores previstos nas alineas a) a e€) do n.° 1 da Resolugdo do Conselho de
Ministros (RCM) n.° 82/2017, de 9 de junho, através dos elementos disponiveis no apuramento
do relatério unico/quadros de pessoal de 2018. De acordo com o estudo estavam abrangidos
estavam abrangidos pelo instrumento de regulamentagéo coletiva de trabalho, direta e indireta-
mente, 8086 trabalhadores por conta de outrem a tempo completo (TCO), excluindo os praticantes
e aprendizes e o residual, dos quais 14,7 % sao mulheres e 85,3 % sao homens. De acordo
com os dados da amostra, o estudo indica que para 381 TCO (4,7 % do total) as remuneragdes
devidas sado superiores as remuneragdes convencionais, enquanto para 7705 TCO (95,3 % do
total) as remuneragdes devidas sao inferiores as convencionais, dos quais 14,3 % sdo mulheres
e 85,7 % sao homens. Quanto ao impacto salarial da extensao, a atualizagdo das remuneragdes
representa um acréscimo de 0,5 % na massa salarial do total dos trabalhadores e de 0,5 % para
os trabalhadores cujas remunerag¢des devidas serdo alteradas. Na perspetiva da promogéao de
melhores niveis de coesédo e igualdade social o estudo indica que existe uma redug¢do no leque
salarial e um decréscimo dos racios de desigualdade calculados.

Neste contexto, ponderadas as circunstancias sociais e econémicas justificativas da extensao
de acordo com o disposto no n.° 2 do artigo 514.° do Cddigo do Trabalho, promove-se o alargamento
do ambito de aplicagao das alteragdes do contrato coletivo as relagbes de trabalho ndo abrangidas
por regulamentacao coletiva negocial, porquanto tem, no plano social, o efeito de uniformizar as
condi¢cdes minimas de trabalho dos trabalhadores e, no plano econdmico, o de aproximar as con-
dicdes de concorréncia entre empresas do mesmo setor.

Considerando que a convengao tem por ambito geografico de aplicagao todo o territério nacional
e que a extensdo de convencgao coletiva nas Regides Autbnomas compete aos respetivos Governos
Regionais, a presente portaria apenas € aplicavel no territério do continente.
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Considerando que a anterior extensado nao se aplica as relagbes de trabalho em que sejam
parte trabalhadores representados pela Federacdo dos Sindicatos de Transportes e Comunica-
¢bes — FECTRANS, pelo CESP — Sindicato dos Trabalhadores do Comércio, Escritorios e Servi-
¢os de Portugal e pelo Sindicato dos Trabalhadores da Aviacao e Aeroportos — SITAVA, nem aos
empregadores representados pela Associagao Nacional das Empresas de Seguranga — AESIRF,
por oposicéo das referidas associacdes, mantém-se na presente extensao idéntica exclusao.

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 478.° do Cédigo do Trabalho e dos n.**2 e 4 da RCM,
na fixacado da eficacia das clausulas de natureza pecuniaria foi tido em conta a data do depdsito da
convengao e o termo do prazo para a emissao da portaria de extensao, com producao de efeitos
a partir do 1.° dia do més em causa.

Foi publicado o aviso relativo ao projeto da presente extensdo no Boletim do Trabalho e
Emprego (BTE), Separata, n.° 11, de 18 de maio de 2021, ao qual ndo foi deduzida oposi¢ao por
parte dos interessados.

Assim:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagao Profissional,
no uso da competéncia delegada pelo Despacho n.° 892/2020, de 22 de janeiro, da Ministra do
Trabalho, Solidariedade e Seguranga Social, publicado no Diario da Republica, 2.2 série, n.° 15, de
22 de janeiro de 2020, ao abrigo do artigo 514.° e do n.° 1 do artigo 516.° do Cddigo do Trabalho
e da Resolugao do Conselho de Ministros n.° 82/2017, publicada no Diario da Republica, 1.2 série,
n.° 112, de 9 de junho de 2017, o seguinte:

Artigo 1.°

1 — As condicdes de trabalho constantes das alteragbes do contrato coletivo entre a AES —
Associagao de Empresas de Seguranca e a Federagao dos Sindicatos da Industria e Servigos —
FETESE e outro, publicadas no Boletim do Trabalho e Emprego, n.° 4, de 29 de janeiro de 2021,
sdo estendidas no territério do continente:

a) As relagdes de trabalho entre empregadores nao filiados na associagdo de empregadores
outorgante que se dediquem a prestagao de servigos de seguranga privada e trabalhadores ao seu
servico, das profissdes e categorias profissionais previstas na convengao;

b) As relagdes de trabalho entre empregadores filiados na associagdo de empregadores
outorgante que exergam a atividade econdmica referida na alinea anterior e trabalhadores ao seu
servico, das profissdes e categorias profissionais prevista na convencgao, ndo representados pelas
associagdes sindicais outorgantes.

2 — Apresente extensdo nao é aplicavel as relagdes de trabalho em que sejam parte trabalha-
dores representados pela Federacao dos Sindicatos de Transportes e Comunica¢cdes — FECTRANS,
pelo CESP — Sindicato dos Trabalhadores do Comércio, Escritérios e Servigos de Portugal e pelo
Sindicato dos Trabalhadores da Aviagao e Aeroportos — SITAVA.

3 — A presente extensdo nao € aplicavel aos empregadores representados pela Associagao
Nacional das Empresas de Seguranga — AESIRF.

Artigo 2.°

1 — A presente portaria entra em vigor no 5.° dia apds a sua publicagao no Diario da Republica.
2 — A tabela salarial e clausulas de natureza pecuniaria previstas na convencao produzem
efeitos a partir de 1 de margo de 2021.

O Secretario de Estado Adjunto, do Trabalho e da Formagéo Profissional, Miguel Filipe Pardal
Cabrita, em 13 de julho de 2021.

114405878
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